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Kérkesa

1. Kérkesén e ka parashtruar Blerim Hoxha (Parashtruesi i kérkesés) nga komuna e Pejés.



Parashtruesi e konteston Aktgjykimin e Gjykatés Supreme té Kosovés, A. nr. 942/20009,
té 24 marsit 2010, i cili i ishte dorézuar mé 13 prill 2010.

Objekt i céshtjes sé kerkesés eshté vlerésimi i kushtetutshmeérisé s€é Aktgjykimit té
Gjykatés Supreme, A. nr. 942/2009, té€ 24 marsit 2010 me t€ cilin parashtruesit té
kérkesés iu hodh poshté kerkesé padia pér pranimin e té drejtés pér pension pér
persona té aftésisé sé kufizuar.

Parashtruesi pretendon pér shkelje té nenit 21 [Parimet e Pérgjithshme], nenit 22
[Zbatimi i Drejtpérdrejté i Marréveshjeve dhe Instrumenteve Ndérkombeétare], nenit
23 [Dinjiteti i Njeriut], nenit 24 [Barazia para Ligjit], nenit 26 [E Drejta e Integritetit
Personal], nenit 27 [Ndalimi i Torturés, Trajtimit Mizor, Cnjerézor ose Poshtérues],
nenit 31 [E Drejta péer Gjykim té Drejté dhe té Paanshém], nenit 41 [E Drejta e Qasjes
né Dokumente Publike], nenit 51 [Mbrojtja Shéndetésore dhe Sociale], dhe nenit 55
[Kufizimi i té Drejtave dhe Lirive Themelore] té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés
(né tekstin e métejmeé: Kushtetuta).

Kérkesa éshté e bazuar né nenin 113.7 té Kushtetutés, né nenet 46, 47, 48 dhe 49 té
Ligjit Nr. 03/L-121 pér Gjykatén Kushtetuese té€ Republikés sé Kosovés (né tekstin e
métejmeé: Ligji), dhe né rregullin 56.2 té Rregullores sé punés sé Gjykatés Kushtetuese
té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejme: Rregullorja e punés).

Procedura né Gjykaté
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Parashtruesi e dorézoi kérkesén né Gjykatén Kushtetuese té Kosovés (né tekstin e
meétejme: Gjykata) meé 4 gusht 2010.

MEe 16 gusht 2010, Gjykata e njoftoi parashtruesin dhe Gjykatén Supreme se kérkesa
ishte pranuar dhe regjistruar..

Méeé 21 tetor 2010, Kryetari e caktoi gjyqtaren Gjyljeta Mushkolaj Gjyqtare raportuese
dhe Kolegjin shqyrtues t€ pérbéré nga gjyqtarét Robert Carolan (kryesues), Altay Suroy
dhe Snezhana Botusharova.

Méeé 20 gershor 2011, Gjykata i kérkoi DAPK-s€ sqarim nése parashtruesi kishte gené i
ftuar né seanca né organe té shkallés s€ paré dhe té dyté té DAPK-s€.

Mé 4 korrik 2011, DPAK informoi se “pérmes autoritetit pérkatés té Zyrés sé
Komisionit Mjekésor, kishte pérfunduar vlerésimin mé 17 gusht 2009 me njé komision
té pérbéré prej tre mjekéve té cilét me nénshkrimin e vet vértétojné se e kané kryer
“kontrollimin dhe vlerésimin” e parashtruesit” né pérputhje me nenin 4, paragrafin 6,
té Ligjit pér Pensionet e personave me aftési té kufizuar (Ligji Nr. 2003/23). DAPK po
ashtu dorézoi fotokopje té vlerésimit té sipérpérmendur. DAPK tha mé tej se
parashtruesi nuk ishte i pranishém né seancén e shkallés sé dyté dhe ku ceket né
Vendimin nr. 5093399, té€ 23 tetorit 2009, se ishte i pranishém, ky ishte njé gabim
administrativ.

Mé 2 korrik 2012 Kryetari e eméroi gjyqtarin Almiro Rodrigues Gjyqtar Raportues né
zévendésim té gjyqtares Gjyljeta Mushkolaj.

Meée 10 korrik 2012, pas shqyrtimit té raportit té Gjyqtarit Raportues, Kolegji Shqyrtues
i paraqiti Gjykatés rekomandimin pér papranueshmeériné e kérkesés.



Pérmbledhja e fakteve
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ME€ 21 maj 2009 parashtruesi i kérkesés paraqiti kérkesé pér pension té aftésisé sé
kufizuar né Ministriné e Punés dhe Mirégenies Sociale — Departamenti i Administratés
Pensionale té€ Republikés sé Kosovés (DAPK).

Mé 1 shtator 2009, DAPK (Vendimi Nr. 5093399) e hodhi poshté kérkesén e
parashtruesit pér arsye se Komisioni mjekésor kishte konkluduar se “tek parashtruesi
nuk ekziston aftésia e kufizuar e ploté dhe pérhershme”.

Mé 13 tetor 2009, parashtruesi u ankua kundér vendimit té DAPK-sé. duke
argumentuar se i njéjti éshté “plotésisht i pavlefshém sepse vendimi ishte marré né
kundérshtim me procedurén e paraparé me dispozitat e Ligjit pér Pensionet e
personave me aftési té kufizuar né Kosové dhe Ligjit pér procedurén administrative”.
Parashtruesi tha se Komisioni nuk e kishte dégjuar ate.

ME 26 tetor 2009, 28 tetor 2009 dhe mé 16 maj 2010, parashtruesi i kérkesés kérkoi té
shgyrtonte, korrigjonte dhe fotokopjonte shkresat e 1éndés (Nr. 5093399).

Mé 23 tetor 2009, Késhilli i Ankesave i DAPK-sé, me Vendimin Nr. 5093399 e refuzoi
ankesén e parashtruesit té 13 tetorit 2009duke theksuar se “nuk ka prova té
mjaftueshme ai té béhej pérfitues valid i pensionit pér persona me aftési té€ kufizuara”.
Gjithashtu u tha gé “ekspertét e Komisionit mjekésor té shkallés sé dyté né seancen
mjekésore né prani té€ parashtruesit vlerésuan téré dokumentacionin mjekésor”.
Keéshilli i ankesave i DAPK-sé€ mé tej konkludoi se nuk kishte prova té€ mjaftueshme pér
t’u bére pérfitues valid i pensionit pér persona me aftési t€ kufizuar.

Té paktén mé 29 tetor 2009, DAPK e informoi parashtruesin e kérkesés se “mé
13.10.2009 e dérgoi ankesén se bashku me tére shkresat e léendés Keéshillit té Ankesave
pér shqgyrtimin e té gjitha pretendimeve té paraqitura né ankese”.

MEé 17 néntor 2009 parashtruesi i kérkesés paraqiti kérkesé pér korrigjimin e Vendimit
nr. 5093399 té 23 tetorit 2009 né lidhje me datén e hartimit té té nj€jtit g¢ DAPK e
mori mé 20 néntor 2009. Ai po ashtu béri njé pyetje pér té shqyrtuar dhe fotokopjuar
léndén e cekur.

Mé 1 dhjetor 2009 DAPK i dérgoi parashtruesit té kérkesés njoftim me numeér té
referencés 345/2009 me teé cilin e njofton pér té drejtén e ankesés.

Te paktén mé 21 dhe 30 prill 2010, si dhe mé 12 maj 2010, parashtruesi paraqiti
kérkesé né Gjykatén Supreme pér rishikim dhe fotokopjim té léndés A. nr. 942/2009.
Parashtruesi i kérkesés e mbéshteti kérkesén e tij né nenin 41 té Kushtetutés né lidhje
me nenet 1, 3 dhe 60 té LKA-sé né lidhje me nenin 122, paragrafin 1, té Ligjit pér
procedurén kontestimore té Republikés sé Kosoves (2008/03-L006).

Mé 2 dhjetor 2010, parashtruesi i kérkesés ushtroi ankesé né Gjykatén Supreme ndaj
vendimit té Keshillit té Ankesave té DAPK-sé pér arsyet e cekura meé poshteé.

Parashtruesi i kérkesés mé tej kérkoi nga Gjykata Supreme “té caktojé seancén e
kolegjit (...) pér té qartésuar mé miré ¢éshtjen, sqarime shtesé duhet béré né lidhje me
dégjimin e paléve pér té shmangur kundérthéniet dhe né bazé té ligjit t€ merret njé
vendim i drejté”.
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Me€ 24 mars 2010, Gjykata Supreme “gjeti se kérkes€ padia €shté e pabazuar” dhe
konkludoi qé (...) parashtruesi i kérkesés nuk i pérmbush kushtet ligjore pér pranimin e
te drejtés sé kérkuar”.

MEe 21 dhe 30 prill 2010, Gjykata Supreme (Agj.nr. 217/2010) e informoi parashtruesin
e kérkesés se kjo gjykaté (Gjykata Supreme) pas marrjes s€ vendimit i kishte kthyer
shkresat e léndés si dhe vendimin A. nr. 942/2009 Ministrisé s€ Punés dhe Miréqenies
Sociale — Departamentit t€é Administratés Pensionale — Keéshillit pér Ankesa pér
Pensionet e Personave me Aftési té Kufizuara me seli né Prishtine”.

Argumentet ligjore
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Parashtruesi i kérkesés e mbéshteti ankesén e tij drejtuar Gjykatés Supreme mbi kéto
baza: 1. E njé€jta ka déshtuar te zbatojé apo e ka zbatuar né ményré te€ gabuar dispozitat
e té drejtés materiale apo dispozitat e rregulloreve materiale 2. Vendimi i kontestuar
éshté nxjerré nga ana e njé€ institucioni té€ paautorizuar, 3 Procedurat g€ i paraprin
nxjerrjes s€ vendimit nga institucioni i paditur nuk kané zbatuar dispozitat procedurale
apo nuk vepruan n€ pajtim me rregulloret procedurale, posacérisht gjendja faktike nuk
éshté vertetuar né menyre té drejté apo €shté marré vendim i gabuar nga vertetimi i
fakteve né raport me gjendjen faktike; 4. Shkelje esenciale t€ dispozitave té Konventés
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut”.

Parashtruesi i kérkesés i pérmbylli pretendimet e tij duke pohuar se “Vendimi i
kontestuar pérmban shkelje esenciale té dispozitave té nenit 10 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér Procedurén Administrative né lidhje me nenin 2 paragrafi 2, me nenin 3
paragrafin 2 pikén a), b), c¢), d) té Ligjit pér pensionet e personave me aftési té kufizuar
né Kosové (...)".

Né fund parashtruesi i kerkesés kérkoi nga Gjykata Supreme: “t€ miratojé kerkese
padiné si té bazuar; té anulojé né térési Vendimin nr. 5093399 té 13 tetorit 2009 té
Keshillit per Ankesa prané Departamentit t¢ Administratés Pensionale té Republikés s€
Kosovés si té paligjshém dhe ta kthejé rastin pér korrigjim apo qé Gjykata Supreme e
Republikés s€ Kosovés té vendosé né ményre meritore pér kete ¢céshtje administrative”.

Si pérfundim, parashtruesi i kérkesés ngrit njé numér pretendimesh té ndryshme:

a)né kérkesé, por jo né ankesén e ushtruar prané Gjykatés Supreme;

b) né ankesén e ushtruar prané Gjykatés Supreme por duke kontestuar ligjshmériné
e aktgjykimit;

¢) né ankesén e ushtruar prané Gjykatés Supreme duke kontestuar shkeljet e té
drejtave té njeriut.

Vlerésimi i pranueshmeérisé sé kérkesés
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Né kété moment, Gjykata konsideron se pér vlerésimin e pretendimeve dhe
argumenteve ligjore té paraqgitura nga ana e parashtruesit té kérkesés si dhe pér
vlerésimin e pranueshmeérisé €shté me vend g€ té sillen ndér mend disa dispozita
relevante ligjore.

Neni 113 (1) dhe (7) i Kushtetutés pércakton qe:

“1. Gjykata Kushtetuese vendos vetém peér rastet e ngritura para gjykatés né
ményré ligjore nga pala e autorizuar.
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7. Individét jané té autorizuar té ngrené shkeljet nga autoritetet publike dhe té
drejtave dhe lirive té tyre individuale, té garantuara me Kushtetuté, mirépo vetém
pasi té kené shteruar té gjitha mjetet juridike té pércaktuara me ligj.”

Neni 47 (2) i Ligjit parashikon qé:

2. Individi mund ta ngrité kérkesén né fjalé vetéem pasi gé té kete shteruar te gjitha
myjetet juridike té percaktuara me ligj.

Neni 48 i Ligjit po ashtu pércakton se:
“Parashtruesi i kerkeses ka per detyré ge ne kérkesen e tij té qartésoj saktesisht se
cilat té drejta dhe liri pretendon se i jané cenuar dhe cili eshte akti konkret i
autoritetit publik té cilin parashtruesi déshiron ta kontestoj.”

Pérvec késaj, rregulli 36 i Rregullores s€ Punés parashikon si n€ vijim.
(1) Gjykata mund t'i shqyrtojé kérkesat vetém nése:
a) jané shterur té gjitha mjetet juridike efektive té pércaktuara me ligj kundeér
vendimit ose aktgjykimit té kundershtuar.
(2) Gjykata do té refuzojé njé kérkesé si qartazi té pabazuar nése bindet se:
a) kerkesa nuk arsyetohet prima facie, ose
d) kur parashtruesi nuk deshmon né ményre té mjaftueshme pretendimin e tij.

Né fund, neni 48 i Ligjit pércakton qé:

“Gjykata Kushtetuese pranon dhe procedon keérkesen (...) nése konstaton se jané
plotésuar te gjitha kushtet e pércaktuara ligjore.”

Rrjedhimisht, parashtruesi i kérkesés éshté i obliguar qé ta ngrit kérkesén né Gjykaté
“né ményré ligjore”, né té vérteté “pasi té keté shteruar té gjitha mjetet juridike té
pércaktuara me ligj”. Né fund Gjykata mund té shqyrtojé kérkesén “nése konstaton se
Jjane plotésuar té gjitha kushtet e pércaktuara ligjore”.

a) Pretendimet e ngritura né kérkesé por qé nuk jané ngritur né ankesén e
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ushtruar prané Gjykatés Supreme

Parashtruesi i kérkesés e thekson né kérkesén e tij “Meé jané shkelur t€ drejtat gjaté
procedurés administrative té udhéhequr nga Departamenti i Administratés Pensionale
(DAPK) né procedurén né shkallén e paré dhe té dyté si dhe né procedurén prané
Gjykatés Supreme té Kosovés, si né vijim: a) E drejta pér gjykim té drejté dhe té
paanshém, b) e drejta pér qasje né dokumentet publike c) e drejta pér gjykim te drejtée
dhe té paanshém, d) e drejta pér ndalimin e torturés, trajtimit cnjerézor dhe
poshtérues, e) e drejta pér integritet personal, f) e drejta pér mbrojtje t€ barabarte
ligjore pa diskriminim, e drejta né dinjitetin e njeriut g) e drejta pér zbatim té
drejtpérdrejté t€ marréveshjeve dhe instrumenteve ndérkombétare dhe nén i) e drejta
pér parime té pérgjithshme. Kéto té drejta jané paraparé né paragrafin 3 t€ preambulés
sé Kushtetutés, né lidhje me nenin 21, 22, 23, 24, 26, 27, 31, 41, 51, 55 té Kushtetutés né
lidhje me preambulén e Deklaratés Universale né lidhje me nenin 2.2,4 té pjesés sé
dyté té Deklaratés Universale n€ lidhje me nenin 9 té pjesés sé treté né lidhje me nenin
30 té pjesés sé pesté té Deklaratés Universale né lidhje me preambulén e Konventés
Ndérkombétare pér té Drejtat Ekonomike, Sociale dhe Kulturore (né tekstin e métejmé
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Konventa Ndérkombétare) ne lidhje me nenin 6.1 té Konventés Evropiane pér té
Drejtat e Njeriut”.

Si¢ mund teé shihet nga citati i lartpérmendur, parashtruesi i kérkesés ka paraqgitur njé
numeér té pretendimeve té pérséritura dhe té ndryshme té cilat nuk ishin ngritur né
Gjykatén Supreme, pérfshiré pretendimet pér shkelje té nenit 21 [Parimet e
peérgjithshme], nenit 22 [Zbatimi i drejtpérdrejté i marréveshjeve dhe instrumenteve
ndérkombétare], nenit 23 [Dinjiteti i Njeriut], nenit 24 [Barazia para Ligjit], nenit 26
[E drejta pér integritet personal], neni 27 [Ndalimi i torturés, trajtimit mizor, ¢njerézor
dhe poshtérues] té Kushtetutés.

Megjithaté, duke marré parasysh parimin e subsidiaritetit dhe rregullin e shterimit,
Gjykata vetém mund t€ marré parasysh pretendimet e ngritura prané Gjykatés
Supreme qé €shté autoriteti pérfundimtar intervenues.

Gjykata konsideron se arsyetimi pér kérkesén e shterimit éshté g€ t'iu ofrojé
autoriteteve pérkatése, duke pérfshiré gjykatat, mundésiné pér té parandaluar ose pér
té korrigjuar shkeljet e pretenduara té Kushtetutés. Rregulli bazohet né supozimin se
rendi juridik i Kosovés do té sigurojé mjete efektive juridike kundér shkeljes sé té
drejtave kushtetuese (shih mutatis mutandis, GJEDNJ Selmouni kundér Franceés, nr.
25803194, vendim i datés 28 korrik 1999).

Pra parashtruesi i kérkesés duke déshtuar gé té ndérmarré ndonjé hap procedural né
gjykatat e rregullta, mé saktésisht né Gjykatén Supreme, ka gjasa g€ rasti t’i shpallet i
papranueshém pasi qé do té kuptohet si heqje doré nga procedurat e métutjeshme né
kundérshtimin e shkeljes. (Shih Aktvendimin pér papranueshmeéri, Rasti nr. KI16/12,
paragrafi 25).

Kjo do té thoté se té gjitha pretendimet e ngritura jashté ankesés s€ ushtruar né
Gjykatén Supreme nuk do té merren parasysh pasi qé parashtruesi i kérkesés ka hequr
doré nga e drejta pér t'u ankuar né lidhje to.

Pretendimet né ankesén e ushtruar né Gjykatén Supreme me té cilat

kontestohet ligjshméria e aktgyykimit

Gjykata konsideron se bazat e ankesé€s s€ parashtruesit té keérkesés né Gjykatén
Supreme nén 1, 2 dhe 3 kané té béjné ekskluzivisht me ligjshmériné; asnjé nga kéto
baza nuk mbéshtet né shkelje té té drejtave té njeriut. Né fakt, parashtruesi i kérkesés
pretendon aktgjykimi i Gjykatés Supreme “nuk i zbatoi apo i zbatoi né ményré té
gabuar té dispozitat ligjore materiale apo dispozitat e rregulloreve materiale”; “ishte

nxjerré nga institucioni i paautorizuar”, nuk i zbatoi dispozitat procedurale”; “gjendja
faktike nuk ishte vértetuar né menyre te drejte”.

Gjykata e rithekson se nuk €shté detyreé e Gjykates Kushtetuese gé t€ merret me gabime
té fakteve apo te ligjit (ligjshmeéria) qé pretendohet se jan€ kryer nga Gjykata Supreme,
pérderisa dhe pér aq sa ato nuk i kené cenuar té drejtat dhe lirit€ e garantuara me
kushtetuté (kushtetutshmeéria). Prandaj, Gjykata nuk mund té veprojé si gjykaté e
shkallés sé treté né kété rast. Eshté detyré dhe obligim i gjykatave té rregullta t'i
interpretojné dhe zbatojné rregullat pérkatése té€ s€ drejtés procedurale dhe materiale
(shih, mutatis mutandis, Garcia Ruiz kundér Spanjés [GC], nr. 30544/96, paragrafi 28,
Gjykata Evropiane pér te Drejtat e Njeriut [GJEDNJ] 1999-1).

Gjykata Kushtetuese vetém mund té shqyrtojé nése provat jané paraqgitur né meényre té
tillé ashtu qé procedurat prané gjykatave té rregullta né pérgjithési, shikuar né térésiné
e tyre, jané zhvilluar né meényré té tillé qé parashtruesi té keté pasur gjykim té drejté



(shih ndeér autoritete te tjera, Raporti i Komisionit Evropian pér té Drejtat e Njeriut né
rastin Edwards kundér Mbretérisé sé Bashkuar, Kéerkesa nr. 13071/87, té miratuar me
10 korrik 1991).

c¢) Pretendimet né ankesén e ushtruar né Gjykatén Supreme me té cilat
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kontestohen shkeljet e té drejtave té njeriut

Parashtruesi i kérkesés e mbeéshteti ankesén e ushtruar né Gjykatén Supreme né
“shkeljet esenciale té dispozitave t€ Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut” pa
pérmendur né ankesén e tij ndonjé dispozité juridike qofté t€é Kushtetutés qofté té
Konventés Evropiane. Pér mé tepér, asnjé argument nuk mbéshtet pretendimin.
Ankesa e parashtruesit té kérkesés pérve¢ pérmendjes s€ thjeshté mbetet e heshtur né
raport me kété baze.

Megjithaté, si¢ u tha meé lart, parashtruesi i kerkesés né kérkesén e tij ka theksuar
“shkelje esenciale té sé drejtés pér gjykim té drejté dhe té paanshém, té drejtés pér
gasje né dokumentet publike, té drejtés pér ndalimin e tortureés, trajtimit ¢njerézor dhe
poshtérues, té drejtés pér integritet personal, té s€ drejtés pér mbrojtje té barabarte
ligjore pa diskriminim, t€ drejtés né dinjitetin e njeriut, té drejtés pér zbatim té
drejtpérdrejté té marréveshjeve dhe instrumenteve ndérkombétare dhe nén i) e drejta
pér parime té pérgjithshme”.

Pér me tepér, parashtruesi i kérkesés numeéron shkelje té nenit 21, nenit 22 paragrafet
1, 2 dhe 3, nenit 23, nenit 24 paragrafét 1 dhe 2, nenit 26 paragrafet 2 dhe 3, nenit 27,
nenit 31 paragrafét 1 dhe 2 nenit 41 paragrafét 1 dhe 2, dhe pérfundimisht nenit 55
paragrafi 1”. Si¢ duket kéto nene jané té Kushtetutés.

Né pajtim me dispozitat ligjore té cituara me lart, pretendimi pér ,shkelje esenciale té
dispozitave té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut i ngritur né Gjykatén
Supreme dhe, dhe tani pér sé dyti né Gjykatén Kushtetuese, duhet “té mbéshtetet né
meényreé té mjaftueshme me prova” né ményré qé Gjykata té pranojé dhe procedojé
kérkesén.

Sidoqofté, vetém pérmendja e thjeshté e té€ drejtave t€é cenuara dhe numeérimi i
dispozitave juridike kushtetuese nuk mjafton pér té€ plotésuar kushtin e njé kérkesé “té
mbéshtetur né meényré té mjaftueshme me prova”. Parashtruesi i kérkesés nuk i
specifikon né ankesén e tij se cilat ishin faktet qé po té analizoheshin né bazé té
dispozitave t€ caktuara ligjore do té mund té ¢onin te konkluzioni se ka pasur shkelje.

Gjykata konsideron se parashtruesi i kérkesés nuk ka provuar né meényré té
mjaftueshme pretendimet e tij né baza kushtetuese duke treguar se pse dhe si Gjykata
Supreme ka bére shkelje té té drejtave té tlj te garantuara me Kushtetuté dhe Konvetén
Evropiane, dhe nuk ka ofruar prova se i jané cenuar té drejtat dhe lirité nga ana e
Gjykatés Supreme. Prandaj Gjykata Kushtetuese nuk mund t€ gjej se pérse dhe né c¢faré
meényré procedurat perkatése, kan€é gené né ndonjé meényré té padrejta apo té
njollosura nga arbitrariteti (shih, mutatis mutandis, Shub kundér Lituanis€, Vendimi i
GJEDNJ-sé né lidhje me pranueshmeériné e kérkesés, nr. 17064/06, té 30 gershorit
20009).

Nga sa u tha mé lart, Gjykata gjen se kérkesa nuk i plotéson kushtet nga neni 46 i Ligjit
dhe rregulli 36.2 b) dhe d), si e tille éshté gartazi e pabazuar, dhe né pérputhje me
nenin 48 té Ligjit, nuk mund t€ pranohet dhe procedohet.



Te

PER KETO ARSYE

Gjykata Kushtetuese, né pajtim me nenin 113.7 té Kushtetutés, nenin 27 té Ligjit dhe
rregullin 36 té Rregullores sé Punés, njézéri

VENDOSI
I. TA HEDHE POSHTE kérkesén si té papranueshme;

II. Ky Vendim do t'u komunikohet paléve dhe do t€ publikohet né Gazetén
Zyrtare, né pajtim me nenin 20.4 té Ligjit; dhe

III. Ky Vendim hyn né fugi menjéhere.
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